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II

(Informagje)

INFORMACJE INSTYTU(]JI 1 ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa nr COMP/M.4638 — CERP/Sanacorp/Millenium)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 115/01)

W dniu 4 maja 2007 r. Komisja podjela decyzje o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncentracji
oraz uznaniu jej za zgodng z regulami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie w jezyku
angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych przedsie-
biorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurengji (http://ec.europa.eu/comm)/
competition/mergers/cases). Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numeréw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére moga by¢ pomocne w znale-
zieniu poszczegdlnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32007M4638.
EUR-Lex pozwala na dostgp on-line do dokumentacji prawa Europejskiego. (http://eur-lex.europa.eu)
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\Y
(Zawiadomienia)
ZAWIADOMIENIA INSTYTUC]I I ORGANOW UNII
EUROPEJSKIE]
Kursy walutowe euro ()
24 maja 2007 r.
(2007/C 115/02)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykaniski 1,3448 RON  Lej rumuniski 3,2725
JPY Jen 163,20 SKK  Korona stowacka 33,787
DKK Korona duniska 7,4514 TRY  Lir turecki 1,7915
GBP Funt szterling 0,67670 AUD  Dolar australijski 1,6351
SEK Korona szwedzka 9,1957 CAD  Dolar kanadyjski 1,4552
CHF Frank szwajcarski 1,6508 HKD  Dolar hong kong 10,5208
ISK Korona islandzka 83,62 NZD Dolar nowozelandzki 1,8453
NOK Korona norweska 8,1055 SGD  Dolar singapurski 2,0538
BGN Lew 1,9558 KRW  Won 1 252,61
CYP Funt cypryjski 0,5832 ZAR  Rand 9,5581
CZK Korona czeska 28,252 CNY  Juan renminbi 10,2903
EEK Korona estoniska 15,6466 HRK  Kuna chorwacka 7,3160
HUF Forint wegierski 249,47 IDR  Rupia indonezyjska 11 753,55
LTL Lit litewski 3,4528 MYR  Ringgit malezyjski 4,5582
LVL Lat totewski 0,6962 PHP  Peso filipinskie 62,143
MTL Lir maltafski 0,4293 RUB Rubel rosyjski 34,8270
PLN Z}Oty pOlSki 3,8000 THB Bat tajlandzki 44,222

(') Zrodho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.



— Wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art

Zestawienie decyzji wspdlnotowych w sprawie pozwolefi na dopuszczenie do obrotu produktéw
leczniczych w okresie od dnia 1 kwietnia 2007 r. do dnia 30 kwietnia 2007 r.

(Opublikowano zgodnie z art. 13 lub art. 38 rozporzgdzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i

Rady (1))

(2007/C 115/03)

. 13 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004): Zatwierdzenie

Data wydania decyzji

Nazwa produktu

INN
(miedzynarodowa nieza-

Posiadacz pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspolnotowym

Posta¢ farmaceutyczna

Kod ATC

(Anatomiczno-Terapeu-

tyczna Klasyfikacja

Data notyfikacji

leczniczego (70 -
strzezona prawnie nazwa) Chemiczna)
20.4.2007 TOVIAZ fesoterodyna Schwarz Pharma AG EUJ1/07/386/001-010 | Tabletki o przedtu- | GO4B D11 24.4.2007
Alfred-Nobel Strale 10 zonym uwalnianiu
D-40789 Monheim
20.4.2007 Docetaxel docetaksel Aventis Pharma S.A. EUJ1/07/384/001-002 | koncentrat i rozpusz- | LO1CD02 24.4.2007
Winthrop 20, avenue Raymond Aron czalnik do  sporza-
F-92165 Antony Cedex dzania roztworu do
infuzji
23.4.2007 Advagraf Takrolimus Astellas Pharma GmbH EUJ1/07/387/001-008 | Kapsutki o przedlu- | LO4AAO5 25.4.2007
Neumarkter Str. 61 zonym uwalnianiu,
D-81673 Miinchen twarde
24.4.2007 Sebivo telbiwudyna Novartis Europharm Limited EUJ1/07/388/001 Tabletka powlekana JO5SAF11 26.4.2007

Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

(") Dz.U.L136z30.4.2004, str. 1.

£00T°9°SC

[1d ]

foryslodomy nun Amopdzin yuuarzg
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— Zmiana pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004):
Zatwierdzenie

Data wydania Nazwa produktu | Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie Numer wpisu w rejestrze

decyzji leczniczego do obrotu wspélnotowym Data notyfikacji

2.4.2007 Dynepo Shire Pharmaceutical Contracts Ltd | EU/1/02/211/001-005 4.4.2007
Hampshire International Business | EU/1/02/211/010-012
Park

Chineham
Basingstoke
Hampshire RG24 8EP
United Kingdom

2.4.2007 Prevenar Wyeth-Lederle Vaccines S.A. EU[1/00/167/001-007 4.4.2007
Rue du Bosquet 15
B-1348 Louvain-La-Neuve

2.4.2007 Xigris Eli Lilly Nederland B.V. EU/1/02/225/001-002 4.4.2007
Grootslag 1-5
3991 RA Houten
Nederland

242007 | AZILECT Teva Pharma GmbH EU/1/04/304/001-007 442007
Kandelstrale 10
D-79199 Kirchzarten

242007 | Enbrel Wyeth Europa Limited EU/1/99/126/013-018 442007
Huntercombe Lane South
Taplow

Maidenhead

Berkshire SL6 0PH
United Kingdom

4.4.2007 Cerezyme Genzyme Europe B.V. EU[1/97/053/001-005 11.4.2007
Gooimeer 10
1411 DD Naarden
Nederland

11.4.2007 Panretin Ligand Pharmaceuticals UK Ltd EU/1/00/149/001 13.4.2007
Innovis House

108 High Street
Crawley

West Sussex RH10 1BB
United Kingdom

Eisai Ltd 13.4.2007
3 Shortlands

London W6 8EE
United Kingdom

11.4.2007 TARGRETIN Ligand Pharmaceuticals UK Ltd EU/1/01/178/001 13.4.2007
Innovis House

108 High Street
Crawley

West Sussex RH10 1BB
United Kingdom

Eisai Ltd 13.4.2007
3 Shortlands

London W6 8EE
United Kingdom

13.4.2007 Infanrix Penta GlaxoSmithKline Biologicals s.a. EU/1/00/153/001-010 17.4.2007
rue de I'Institut 89
B-1330 Rixensart

13.4.2007 Infanrix Hexa GlaxoSmithKline Biologicals s.a. EU[1/00/152/001-018 17.4.2007
rue de I'Institut 89
B-1330 Rixensart
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Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspolnotowym

Data notyfikacji

13.4.2007

Foscan

Biolitec pharma Ltd
United Drug House
Magna Drive
Dublin 24

Ireland

EU/1/01/197/001-002

18.4.2007

13.4.2007

Revatio

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ]
United Kingdom

EU/1/05/318/001

17.4.2007

13.4.2007

Glivec

Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/01/198/001-013

17.4.2007

17.4.2007

Cystagon

Orphan Europe
Immeuble ,Le Guillaumet”
F-92046 Paris La Défense

EU/1/97/039/001-004

19.4.2007

17.4.2007

Teslascan

GE Healthcare AS
Nycoveien 1-2
P.0.Box 4220 Nydalen
N-0401 Oslo

EU/1/97/040/001-002

19.4.2007

17.4.2007

Dynepo

Shire Pharmaceutical Contracts Ltd
Hampshire International Business
Park

Chineham

Basingstoke

Hampshire RG24 8EP

United Kingdom

EU/1/02/211/001-005
EU/1/02/211/010-012

19.4.2007

20.4.2007

Quixidar

Glaxo Group Ltd
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom

EU/1/02/207/001-020

24.4.2007

20.4.2007

Arixtra

Glaxo Group Ltd
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom

EU/1/02/206/001-020

24.4.2007

20.4.2007

Omnitrope

Sandoz GmbH
Biochemiestrafde 10
A-6250 Kundl

EU/1/06/332/004-006

24.4.2007

23.4.2007

Azomyr

Schering Plough Europe
Rue de Stalle 73
B-1180 Bruxelles
Stallestraat 73

B-1180 Brussel

EU/1/00/157/035-067

25.4.2007

23.4.2007

Neoclarityn

Schering Plough Europe
Rue de Stalle 73
B-1180 Bruxelles
Stallestraat 73

B-1180 Brussel

EU/1/00/161/035-067

25.4.2007

23.4.2007

Aerius

Schering Plough Europe
Rue de Stalle 73
B-1180 Bruxelles
Stallestraat 73

B-1180 Brussel

EU/1/00/160/037-069

25.4.2007




C 115/6

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

25.5.2007

Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspolnotowym

Data notyfikacji

23.4.2007

Temodal

Schering Plough Europe
Rue de Stalle 73
B-1180 Bruxelles
Stallestraat 73

B-1180 Brussel

EU/1/98/096/009-012

25.4.2007

23.4.2007

Dynastat

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

EU/1/02/209/001-008

25.4.2007

23.4.2007

M-M-RVAXPRO

Sanofi Pasteur MSD
SNC

8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon

EU/1/06/337/001-013

25.4.2007

23.4.2007

Avastin

Roche Registration Limited
6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City

AL7 1TW

United Kingdom

EU/1/04/300/001-002

25.4.2007

23.4.2007

Kinzalkomb

Bayer HealthCare AG
D-51368 Leverkusen

EU/1/02/214/001-010

25.4.2007

23.4.2007

MicardisPlus

Boehringer Ingelheim International
GmbH

Binger Strafle 173

D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/02/213/001-016

25.4.2007

24.4.2007

Macugen

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ
United Kingdom

EU/1/05/325/001

26.4.2007

24.4.2007

Kineret

Amgen Europe B.V.
Minervum 7061
4817 ZK Breda
Nederland

EU/1/02/203/001-004

26.4.2007

24.4.2007

Truvada

Gilead Sciences International
Limited

Cambridge CB21 6G

United Kingdom

EU/1/04/305/001

26.4.2007

24.4.2007

Herceptin

Roche Registration Limited
6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City

AL7 1TTW

United Kingdom

EU/1/00/145/001

26.4.2007

24.4.2007

NovoMix

Novo Nordisk A[S
Novo Allé
DK-2880 Bagsvaerd

EU/1/00/142/004-005
EU/1/00/142/009-010

26.4.2007

24.4.2007

Aldara

Laboratoires 3M Santé
Boulevard de I'Oise
F-95029 Cergy Pontoise Cedex

EU/1/98/080/001

26.4.2007
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Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspolnotowym

Data notyfikacji

24.4.2007

DaTSCAN

GE Healthcare Limited
Little Chalfont

Bucks HP7 9NA
United Kingdom

EU/1/00/135/001-002

26.4.2007

25.4.2007

Bondenza

Roche Registration Limited
6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City

AL7 1TW

United Kingdom

EU/1/03/266/001-006

30.4.2007

25.4.2007

Bonviva

Roche Registration Limited
6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City

AL7 1TW

United Kingdom

EU/1/03/265/001-006

30.4.2007

25.4.2007

Xigris

Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1-5

3991 RA Houten
Nederland

EU/1/02/225/001-002

27.4.2007

25.4.2007

Emtriva

Gilead Sciences International
Limited

Cambridge CB21 6GT
United Kingdom

EU/1/03/261/001-003

27.4.2007

26.4.2007

Baraclude

Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Uxbridge Business Park

Sanderson Road

Uxbridge UD8 1DH

United Kingdom

EU/1/06/343/001-005

30.4.2007

26.4.2007

Lysodren

Laboratoire HRA Pharma
15, rue Béranger
F-75003 Paris

EU/1/04/273/001

30.4.2007

26.4.2007

Champix

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ]
United Kingdom

EU/1/06/360/001-011

30.4.2007

26.4.2007

REYATAZ

Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Uxbridge Business Park

Sanderson Road

Uxbridge UD8 1DH

United Kingdom

EU/1/03/267/001-007

30.4.2007




— Wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004): Zatwierdzenie

Data wydania decyzji

Nazwa produktu

INN
(miedzynarodowa nieza-

Posiadacz pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspolnotowym

Postaé farmaceutyczna

Kod ATC
(Anatomiczno-Terapeu-
tyczna Klasyfikacja

Data notyfikacji

leczniczego h -
strzezona prawnie nazwa) Chemiczna)
13.4.2007 Slentrol Dirlotapide Pfizer Ltd EUJ2/07/071/001-003 | Roztwér doustny QA08ABI1 17.4.2007
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

8/S11 D

[1d ]

foryslodony nun Amopdzin yuuarzg
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— Zmiana pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004):

Zatwierdzenie
Datt(a1 wydfmia Nazwa produktu Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie Numer wpisu w rejestrze Data notyfikadji
ecyzji leczniczego do obrotu wspélnotowym
20.4.2007 Metacam Boehringer Ingelheim Vetmedica EU/[2/97/004/012-013 24.42007
GmbH EU/2/97/004/026
D-55216 Ingelheim am Rhein
24.4.2007 Oxyglobin Biopure Netherlands B.V. EU(2/99/015/001 26.4.2007
Drentestraat 24BG
1083HK Amsterdam
Nederland

Osoby pragnace zapoznac¢ si¢ z ogélnie dostepna oceng przedmiotowych produktéw leczniczych oraz odno-
szacymi si¢ do nich decyzjami, proszone s3 o kontakt z:

The European Medicines Agency
7, Westferry Circus

Canary Wharf

London E14 4HB

United Kingdom
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Zestawienie decyzji wspdlnotowych w sprawie pozwolefi na dopuszczenie do obrotu produktéw

leczniczych w okresie od dnia 1 kwietnia 2007 r. do dnia 30 kwietnia 2007 r.
(decyzje podjete na mocy art. 34 dyrektywy 2001/83/WE (') lub art. 38 dyrektywy 2001/82/WE (2))

(2007/C 115[04)

— Wydanie, utrzymanie lub zmiana krajowego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu

Data wydania decyzji

Nazwa(-y) produktu
leczniczego

Posiadacz(-¢)
pozwolenia na
dopuszczenie do

Zainteresowane
panstwo cztonkowskie

Data notyfikacji

obrotu
13.4.2007 Alendronate Hexal Patrz zalacznik I Patrz zalacznik I 18.4.2007
13.4.2007 Gadovist Patrz zalacznik II Patrz zalacznik II 19.4.2007
13.4.2007 Gadograf Patrz zalgcznik III Patrz zalacznik III 19.4.2007
17.4.2007 Dolovet Patrz zalacznik IV Patrz zalgcznik IV 20.4.2007
17.4.2007 Suvaxyn Parvo E Patrz zalacznik V Patrz zalacznik V 20.4.2007
19.4.2007 Suvaxyn Ery Patrz zalacznik VI Patrz zalacznik VI 20.4.2007

— Zawieszenie krajowego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu

Data wydania decyzji

Nazwa(-y) produktu

Posiadacz(-€)
pozwolenia na

Zainteresowane

Data notyfikacji

leczniczego dopuszczenie do panstwo czlonkowskie
obrotu
2.4.2007 Equimectin Patrz zalacznik VII | Patrz zalacznik VII 3.4.2007
13.4.2007 Mefecur Patrz zalgcznik VIII | Patrz zalgcznik VIII 19.4.2007
13.4.2007 Mefecomb Patrz zalgcznik IX Patrz zalgcznik IX 20.4.2007
13.4.2007 Mefelor Patrz zalacznik X Patrz zalacznik X 19.4.2007
13.4.2007 Mefesan Patrz zalacznik XI Patrz zalgcznik XI 19.4.2007
13.4.2007 Metofelosan Patrz zalacznik XII | Patrz zalacznik XII 20.4.2007
13.4.2007 Metoprolol/Felodipin Patrz zatacznik XIII | Patrz zalgcznik XIII 18.4.2007

+YES”

() Dz.U.L311z28.11.2001, str. 67.
() Dz.U.L3112z28.11.2001, str. 1.



ANEKS 1

WYKAZ NAZW, POSTAC FARMACEUTYCZNA, MOC PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROGA PODANIA,
WNIOSKODAWCA, PODMIOT ODPOWIEDZIALNY POSIADAJACY POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO

OBROTU W PANSTWACH CZLONKOWSKICH

Postaé

CZ}E?E{S;X&E Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Naz;]vzzx‘:,l;sna Moc farmaceutyczna Droga podania Zawarto$¢ (stezenie)
Szwecja HEXAL A/S Alendronat HEXAL 10 mg Tabletki Dawkowanie 10 mg na tabletke
Kanalholmen 8-12 doustne
DK-2650 Hvidovre
Belgia HEXAL A/S Alendronate Sandoz 10 mg Tabletki Dawkowanie 10 mg na tabletke
Kanalholmen 8-12 10 mg tabletten doustne
DK-2650 Hvidovre
Dania HEXAL A/S Alendonicht 10 mg Tabletki Dawkowanie 10 mg na tabletke
Kanalholmen 8-12 doustne
DK-2650 Hvidovre
Gregja HEXAL A/S Forosa 10 mg Tabletki Dawkowanie 10 mg na tabletke
Kanalholmen 8-12 doustne

DK-2650 Hvidovre
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ANEKS 11

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
PODMIOTOW ODPOWIEDZIALNYCH POSIADAJACYCH POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU
W PANSTWACH CZ1ONKOWSKICH

cz}f)iﬁ:(;zvvgkie Podmiot odpowiedzialny Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania

Austria Schering Austria GmbH Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Wienerbergstraf$e 41
Euro Plaza-Gebdude F/PF45
A-1121 Wien

Austria Schering Austria GmbH Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Wienerbergstrafe 41 napelnionej fabrycznie strzy-
Euro Plaza-Gebiude F[PF45 kawce
A-1121 Wien

Belgia NV Schering S.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwor do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
J.E. Mommaertslaan, 14
B-1831 Machelen (Diegem)

Belgia NV Schering S.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwaii w | Do stosowania dozylnego
J.E. Mommaertslaan, 14 napelnionej fabrycznie strzy-
B-1831 Machelen (Diegem) kawce

Dania Schering AG Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Miillerstr. 178
D-13342 Berlin-Mitte

Dania Schering AG Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwaii w | Do stosowania dozylnego
Miillerstr. 178 napelnionej fabrycznie strzy-
D-13342 Berlin-Mitte kawce

Niemcy Schering Deutschland GmbH | Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Max-Dohrn-Strasse 10
D-10589 Berlin

Niemcy Schering Deutschland GmbH | Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Max-Dohrn-Strasse 10 napelnionej fabrycznie strzy-
D-10589 Berlin kawce

Gregja Schering Hellas SA Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
466 Irakliou Ave. & 12-14
Kyprou Str.
Neo Iraklio
GR-14122 Athens

Gregja Schering Hellas SA Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwain w | Do stosowania dozylnego
466 Irakliou Ave. &12-14 napelnionej fabrycznie strzy-
Kyprou Str. kawce
Neo Iraklio
GR-14122 Athens

Hiszpania Schering Esparia, S.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwarn Do stosowania dozylnego
¢/ Mendez Alvaro, 55
E-28045 Madrid

Hiszpania Schering Esparia, S.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwaii w | Do stosowania dozylnego

¢/ Mendez Alvaro, 55
E-28045 Madrid

napelnionej fabrycznie strzy-
kawce




25.5.2007 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C115/13
cz%i?lfl‘:(gx(s)kie Podmiot odpowiedzialny Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
Finlandia Schering Oy Gadovist 1 mmol/ml Roztwor do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego

Pansiontie 47
Post Box 415
FIN-20101 Turku
Finlandia Schering Oy Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Pansiontie 47 napelnionej fabrycznie strzy-
Post Box 415 kawce
FIN-20101 Turku
Francja Schering SA Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Z.1. Roubaix-Est
rue de Toufflers
BP 69
F-59452 Lys-Lez-Lannoy
Cedex
Francja Schering SA Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwai w | Do stosowania dozylnego
Z.1. Roubaix-Est napelnionej fabrycznie strzy-
rue de Toufflers kawce
BP 69
F-59452 Lys-Lez-Lannoy
Cedex
Irlandia HE Clissmann T/A Schering Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwar Do stosowania dozylnego
72 Heather Road
Dublin 18
Ireland
Irlandia HE Clissmann T/A Schering Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
72 Heather Road napelnionej fabrycznie strzy-
Dublin 18 kawce
Ireland
Wihochy Schering S.p.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Via E. Schering, 21
1-20090 Segrate (MI)
Wlochy Schering S.p.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwaii w | Do stosowania dozylnego
Via E. Schering, 21 napelnionej fabrycznie strzy-
1-20090 Segrate (MI) kawce
Luksemburg NV Schering S.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
J.E. Mommaertslaan, 14
B-1831 Machelen (Diegem)
Luksemburg NV Schering S.A. Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwaii w | Do stosowania dozylnego
J.E. Mommaertslaan, 14 napelnionej fabrycznie strzy-
B-1831 Machelen (Diegem) kawce
Holandia Schering Nederland B.V Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwar Do stosowania dozylnego
Van Houten Industriepark 1
Postbus 116
1380 AC Weesp
Nederland
Holandia Schering Nederland B.V Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Van Houten Industriepark 1 napelnionej fabrycznie strzy-
Postbus 116 kawce
1380 AC Weesp
Nederland
Norwegia Schering AG Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Miillerstr. 178
D-13342 Berlin-Mitte
Norwegia Schering AG Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego

Miillerstr. 178
D-13342 Berlin-Mitte

napelnionej fabrycznie strzy-
kawce
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cz%}())?lfl‘:(gx(s)kie Podmiot odpowiedzialny Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
Portugalia Schering Lusitana, Lda Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwar Do stosowania dozylnego

Estrada Nacional 249, km 15
P.O. Box 16
P-2725-397 Mem Martins
Szwecja Schering AG Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Miillerstr. 178
D-13342 Berlin-Mitte
Szwecja Schering AG Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Miillerstr. 178 napelnionej fabrycznie strzy-
D-13342 Berlin-Mitte kawce
Allemagne
Wielka Schering Health Care Limited | Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan Do stosowania dozylnego
Brytania The Brow
Burgess Hill
West Sussex RHIF 9NE
United Kingdom
Wielka Schering Health Care Limited | Gadovist 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Brytania The Brow napelnionej fabrycznie strzy-
Burgess Hill kawce
West Sussex RHIF 9NE
United Kingdom
ANEKS III
WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
PODMIOTOW ODPOWIEDZIALNYCH POSIADAJACYCH POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU
W PANSTWACH CZLONKOWSKICH
cz}l:)anfgxgkie Podmiot odpowiedzialny Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
Niemcy Schering Deutschland GmbH Gadograf 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwar Do stosowania dozylnego
Max-Dohrn-Strasse 10
D-10589 Berlin
Niemcy Schering Deutschland GmbH Gadograf 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwan w | Do stosowania dozylnego
Max-Dohrn-Strasse 10 napelnionej fabrycznie strzy-
D-10589 Berlin kawce
Hiszpania Schering Espaiia, S.A. Gadograf 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwar Do stosowania dozylnego
¢/ Mendez Alvaro, 55
E-28045 Madrid
Hiszpania Schering Espaiia, S.A. Gadograf 1 mmol/ml Roztwér do wstrzykiwain w | Do stosowania dozylnego

¢/ Mendez Alvaro, 55
E-28045 Madrid

napelnionej fabrycznie strzy-
kawce




ANEKS IV

WYKAZ NAZW, POSTAC FARMACEUTYCZNA, MOC PRODUKTU LECZNICZEGO, GATUNKI ZWIERZAT,
DROGA PODANIA I PODMIOT ODPOWIEDZIALNY POSIADAJACY POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO

OBROTU
Whioskodawca lub Postac
Panistwo czlonkowskie podmiot Nazwa wlasna £ s ilc Moc Gatunki zwierzat Czgsto$¢ i droga podania Zalecana dawka
Odpowiedzialny armaceutyczna
Belgia, Czechy, Dania, Hisz- | Vetcare Ltd. Dolovet vet 2,4 g | Proszek 2,4 g ketoprofenu w | Bydlo Jedna torebka 15 g raz | Jedna torebka 15 g raz
pania,  Finlandia, =~ Wlochy, | P. O. Box 99 saszetce zawierajacej 15 g | (zwierzeta doroste o | dziennie przez 1-3 dni. | dziennie przez 1-3 dni.
Luksemburg, Holandia, | FIN-24101 Salo proszku masie  ciala  okolo | Proszek nalezy wymie- | Odpowiada to 4 mg keto-
Norwegia, Polska i Stowacja 600 kg). sza¢ z woda, np. w | profenu na kg masy ciala
butelce, stosujac ¥ litra
wody, silnie wstrzasna¢ i
niezwlocznie podaé
zwierzeciu drogg doustna
Austria i Wegry Jak wyzej Rifen 2,4 g Jak wyzej Jak wyzej Jak wyzej Jak wyzej Jak wyzej
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NAZWA, POSTAC FARMACEUTYCZNA, MOC, DOCELOWE GATUNKI ZWIERZAT, DROGA PODANIA,

ANEKS V

PODMIOT ODPOWIEDZIALNY POSIADAJACY POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU

Posta¢ .
Kraj cztonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna farmaceutycz- Moc Doceloxye gatunki Czgstotliwos¢ i droga podania Zalecana
produktu na zwierzat dawka
Austria Wryeth Lederle Pharma GmbH, Fort | Wyeth Lederle Pharma | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Dodge GmbH, Fort Dodge wstrzykiwan przeciwciat co odstgpie 3-4 tyg., druga
Waidhausengasse 19/9 najmniej 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
A-1140 Vienna (u krolikow) przed datg krycia
Contact: Dr. Attila Romviry — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: +43 1 912 28 40 . o o
] >1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: +43 1 911 51 00 Eur. 3-4 tygodnie przed datg
Email: romvara@fdah.com : Krve
rycia
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Belgium Fort Dodge Animal Health Holland | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
CJ. van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwan przeciwciat co odstepie 3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp najmniej 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
The Netherlands (u krolikow) przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 > 1 . L o
> 1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 Eur 3-4 tygodnie przed data
Email: stellid@fdah.com ' Krvei
rycia
Wstrzykiwaé domig$niowo
France Fort Dodge Santé Animale S.A. Fort Dodge  Santé | Suvaxyn Parvo/E | Emulsiado | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
24, Avenue Marcel Dassault Animale S.A. wstrzykiwan przeciwciat co odstgpie 3-4 tyg., druga

BP 440

F-37204 Tours Cedex 3
Contact: Mr. Yves Dehon
Tel: +33 2 4774 8979
Fax: +33 2 47748999
Email: dehony@ahp.com

najmniej 160 HIA
(u krélikow)

— E. rhusiopathiae: RP
> 1 zgodnie z Ph.
Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed datg
krycia

Wstrzykiwaé domig$niowo
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Postac .
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna farmaceutycz- Moc Docelov.ve gatunki Czestotliwos¢ i droga podania Zalecana
produktu na zwierzat dawka
Germany Fort Dodge Veterinir GmbH Fort Dodge Veterinir | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Adenauerstrasse 20 GmbH wstrzykiwan przeciwciat co odstepie  3-4 tyg., druga
D-52146 Wiirselen najmniej 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
Contact: Dr. Elisabeth Stangl (u krélikow) przed datg krycia
Tel: (49-240) 545 4216 — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Fax: (49-240) 545 44 61 > 1 dni Ph dawk kazdei laktacii
Email: stangle@fdah.com > 1 zgodnie z Ph. awka w kazdej laktacji, na
) : Eur. 3-4 tygodnie przed datg
krycia
Wstrzykiwa¢ domig$niowo
Greece Wryeth Lederle Pharma GmbH, Fort | Wyeth Lederle Pharma | Suvaxyn Parvo/E | Emulsia do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Dodge GmbH, Fort Dodge wstrzykiwan przeciwciat co odstepie  3-4 tyg., druga
Waidhausengasse 19/9 najmniej 160 HIA dawka najp6zniej na 4 tyg.
A-1140 Vienna (u krélikow) przed datg krycia
Contact: Dr. Eusebio Uruburu — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (34-915) 98 13 44 o : wa 2
> 1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (34-915) 97 24 34 Eur 3-4 tygodnie przed data
Email: urubure@fdah.com ) krvei
rycia
Wstrzykiwaé domig$niowo
Ireland Fort Dodge Animal Health Limited | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Flanders Road Health Limited wstrzykiwan przeciwciat co odstgpie 3-4 tyg., druga

Hedge End

Southampton S030 4QH
United Kingdom

Contact: Dr. Germdn Lastra
Tel: (44-14) 89 77 42 21
Fax: (44-14) 89 77 42 51
Email: lastrag@fdah.com

najmniej 160 HIA
(u krélikow)

— E. rhusiopathiae: RP
> 1 zgodnie z Ph.
Eur.

dawka najpézniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed datg
krycia

Wstrzykiwaé domig$niowo
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Posta¢ .
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna farmaceutycz- Moc Docelov.ve gatunki Czestotliwos¢ i droga podania Zalecana
produktu na zwierzat dawka
Luxembourg Fort Dodge Animal Health Holland | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Parvo/E | Emulsjado | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
CJ. van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwan przeciwciat co odstepie  3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp najmni¢j 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
The Netherlands (u krélikow) przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 = oo wa 2
] > 1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 Eur. 3-4 tygodnie przed datg
Email: stellid@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domig$niowo
Netherlands Fort Dodge Animal Health Holland | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J. van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwan przeciwciat co odstgpie 3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp najmniej 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
The Netherlands (u krolikow) przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 o : wa 2
> 1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 Eur 3-4 tygodnie przed data
Email: stellid@fdah.com ) krve
rycia
Wstrzykiwaé domig$niowo
Norway Fort Dodge Veterinaria S.A. Fort Dodge Veterinaria | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
¢/ Camprodén s/n ,La Riba” S.A. wstrzykiwan przeciwciat co odstgpie 3-4 tyg., druga

Vall de Bianya (Girona), Spain
Contact: Dr. Germdn Lastra
Tel: +44 1489774221

Fax: +44 1489 774 251
Email: lastrag@fdah.com

najmniej 160 HIA
(u krélikow)
— E. rhusiopathiae: RP

> 1 zgodnie z Ph.
Eur.

dawka najpézniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed datg
krycia

Wstrzykiwaé domig$niowo
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Posta¢ .
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna farmaceutycz- Moc Docelov.ve gatunki Czestotliwos¢ i droga podania Zalecana
produktu na zwierzat dawka
Sweden Fort Dodge Animal Health Holland | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Parvo/E | Emulsjado | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
CJ. van Houtenlaan 36 Health Holland vet wstrzykiwan przeciwciat co odstepie  3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp najmni¢j 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
The Netherlands (u krélikow) przed datg krycia
Contact: Dr. German Lastra — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: +44 1489774221 . 1 ..
] > 1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: +44 1489 774 251 Eur. 3-4 tygodnie przed datg
Email: lastrag@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domig$niowo
United Kingdom | Fort Dodge Animal Health Limited | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Parvo/E | Emulsja do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Flanders Road Health Limited wstrzykiwan przeciwciat co odstepie 3-4 tyg., druga
Hedge End najmniej 160 HIA dawka najpézniej na 4 tyg.
Southampton S030 4QH (u krolikow) przed datg krycia
United Kingdom — E. rhusiopathiae: RP Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (44-14) 89 77 42 21 > 1 . 1 .
> 1 zgodnie z Ph. dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (44-14) 89 77 42 51 Eur. 3-4 tygodnie przed data
Email: lastrag@fdah.com krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domig$niowo
Spain Fort Dodge Veterinaria S.A. Ctra. Fort Dodge Veterinaria | Suvaxyn Parvo[E Emulsia do | — PPV: dajacy miano | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Camprodén s/n ,La Riba” S.A. wstrzykiwan przeciwcial co odstgpie 3-4 tyg., druga

E-17813 Vall de Bianya (Girona)
Tel: (34) 915 98 13 36

Fax: (34) 915 97 24 34

Email: rodrigv2@fdah.com

najmniej 160 HIA
(u krolikow)

— E. rhusiopathiae: RP
> 1 zgodnie z Ph.
Eur.

dawka najpézniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed data
krycia

Wstrzykiwa¢ domig$niowo
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ANEKS VI

NAZWA, POSTAC FARMACEUTYCZNA, MOC, DOCELOWE GATUNKI ZWIERZAT, DROGA PODANIA,
PODMIOT ODPOWIEDZIALNY POSIADAJACY POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU

. . Zale-
Kraj cztonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wasnia Postac farma- Moc Docelowe gatunki Czgstotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Austria Wyeth Lederle Pharma GmbH, Fort Wyeth Lederle Pharma | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Dodge GmbH, Fort Dodge wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstgpie  3-4 tyg., druga
Waidhausengasse 19/9 Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
A-1140 Vienna przed datg krycia
Contact: Dr. Attila Romvary Coroczna rewakevnacia: 1
Tel: (43-1) 912 28 40 -wakcynacja:
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (43-1) 911 51 00 3-4 tygodnie przed datg
Email: romvara@fdah.com .
krycia
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Belgium Fort Dodge Animal Health Benelux B.V. | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Van Houten Industriepark 25 Health Benelux B.V. wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstgpie  3-4 tyg., druga
1381 MZ Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf c K .
) oroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 L. o
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 34 tygodnie przed  dats
Email: stellid@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domigéniowo
Czech Republic | Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
CJ van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga

1381 CP Weesp

The Netherlands

Contact: Dr. Durk Stellingwerf
Tel: (31-35) 699 33 72

Fax: (31-35) 699 33 80
Email: stellid@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia
Coroczna rewakcynacja: 1

dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed data

krycia

Wstrzykiwaé¢ domig$niowo

0Z/ST11D

[1d ]

foryslodony nun Amopdzin yuuarzg
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. . Zale-
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna Postac farma- Moc Docelovye gatunki Czestotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Estonia Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwar > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 WAl 2
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 34 tygodnie przed  data
Email: stellid@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domigéniowo
France Fort Dodge Santé Animale S.A. Fort ~Dodge  Santé | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
24, Avenue Marcel Dassault Animale S.A. wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie  3-4 tyg., druga
BP 440 Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
F-37204 Tours Cedex 3 przed datg krycia
Contact: Mr. Yves Dehon Coroczna rewakeynacja: 1
Tel: +33 247 748979 L
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: +33 247 74 89 71 3.4 tyeodnie przed dat
Email: dehonyv@fdah.com krvei y8 p 2
rycia
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Germany Fort Dodge Veterinir GmbH Fort Dodge Veterindr | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Adenauerstrasse 20 GmbH wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga

D-52146 Wiirselen

Contact: Dr. Elisabeth Stangl
Tel: (49-240) 545 42 16
Fax: (49 24) 545 44 61
Email: stangle@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed data
krycia

Wstrzykiwaé¢ domig$niowo

£00T°9°SC
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. . Zale-
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna Postac farma- Moc Docelovye gatunki Czestotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Greece Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwar > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. German Lastra Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (44-14) 89 77 42 21 dawk kazdei lak
) awka w kazdej laktacji, na
Fax: (44-14) 89 77 42 51 3-4 tyeodnie przed dat
Email: lastrag@fdah.com Krvei e P 2
rycia
Wstrzykiwa¢ domigéniowo
Ireland Fort Dodge Animal Health Limited Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Flanders Road Health Limited wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie  3-4 tyg., druga
Hedge End Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
Southampton S030 4QH przed datg krycia
United Kingdom c K .
; oroczna rewakcynacja: 1
Contact: Dr. German Lastra dawka w kazdej laktacji, na
Tel: (44-14) 89 77 42 21 3.4 tyeodnie przed élatq
Fax: (44-14) 89 77 42 51 ki cialyg P
Email: lastrag@fdah.com T
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Italy Fort Dodge Animal Health SpA Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Via Nettunense 90 Health SpA wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga

1-04011 Aprilia

Tel: (39-06) 927 151
Fax: (39-06) 23 32 55 55
Email: bollaa@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed data
krycia

Wstrzykiwaé¢ domig$niowo

7efs1 D

[1d ]

foryslodony nun Amopdzin yuuarzg
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. . Zale-
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna Postac farma- Moc Docelovye gatunki Czestotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Lithuania Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwar > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 WAl 2
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 54 tygodnie przed  dats
Email: stellid@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domigéniowo
Luxembourg Fort Dodge Animal Health Benelux B.V. | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Van Houten Industriepark 25 Health Benelux B.V. wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie  3-4 tyg., druga
1381 MZ Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf Coroczna rewakeynacia: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 wascynaca:
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 54 tygodnie przed  datg
Email: stellid@fdah.com krvei
rycia
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Malta Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga

1381 CP Weesp

The Netherlands

Contact: Dr. Durk Stellingwerf
Tel: (31-35) 699 33 72

Fax: (31-35) 699 33 80
Email: stellid@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed data
krycia

Wstrzykiwaé¢ domig$niowo

£00T°9°SC

[1d ]

foryslodomy nun Amopdzin yuuarzg
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. . Zale-
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna Postac farma- Moc Docelovye gatunki Czestotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Netherlands Fort Dodge Animal Health Benelux B.V. | Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Van Houten Industriepark 25 Health Benelux B.V. wstrzykiwar > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga
1381 MZ Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 v 2
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 34 tygodnie przed  data
Email: stellid@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domigéniowo
Norway Fort Dodge Veterinir GmbH Fort Dodge Veterindr | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Adenauerstrasse 20 GmbH wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga
D-52146 Wiirselen Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
Contact: Dr. German Lastra przed datg krycia
Tel: (44-14) 89 77 42 21 Coroczna rewakcynacja: 1
Fax: (44-14) 89 77 42 51 dawka w kazde) laktadi
Email: lastrag@fdah.com awka W kazde) laxtacyl, na
3-4 tygodnie przed data
krycia
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Portugal Fort Dodge Veterinaria Lda. Fort Dodge Veterinaria | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Rua Dr. Anténio Loureiro Borges, n. 2, | Lda. wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstgpie  3-4 tyg., druga

Arquiparque-Miraflores
P-1495-131 Algés

Contact: Dr. Virginia Rodriguez
Tel: (34-91) 598 13 43

Fax: (34-91) 597 24 34

Email: rodrigv2@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed datg
krycia

Wstrzykiwaé domig$niowo

¥T/s11 D

[1d ]

foryslodony nun Amopdzin yuuarzg
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. . Zale-
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna Postac farma- Moc Docelovye gatunki Czestotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Slovak Republic | Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwar > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga
1381 CP Weesp Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
The Netherlands przed datg krycia
Contact: Dr. Durk Stellingwerf Coroczna rewakcynacja: 1
Tel: (31-35) 699 33 72 WAl 2
dawka w kazdej laktacji, na
Fax: (31-35) 699 33 80 34 tygodnie przed  data
Email: stellid@fdah.com Krvei
rycia
Wstrzykiwa¢ domigéniowo
United Kingdom | Fort Dodge Animal Health Limited Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Flanders Road Health Limited wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie  3-4 tyg., druga
Hedge End Eur. dawka najpdzniej na 4 tyg.
Southampton S030 4QH przed datg krycia
United Kingdom .
: Coroczna rewakcynacja: 1
Contact: Dr. German Lastra dawka w kazdei laktacii. na
Tel: (44-14) 89 77 42 21 3.4 tygodnie Jprze 3 aty
Fax: (44-14) 89 77 42 51 kevcia
Email: lastrag@fdah.com 24
Wstrzykiwaé¢ domig$niowo
Hungary Fort Dodge Animal Health Holland Fort Dodge Animal | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
C.J van Houtenlaan 36 Health Holland wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga

1381 CP Weesp

The Netherlands

Contact: Dr. Durk Stellingwerf
Tel: (31-35) 699 33 72

Fax: (31-35) 699 33 80
Email: stellid@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed data
krycia

Wstrzykiwaé¢ domig$niowo

£00T°9°SC

[1d ]
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. . Zale-
Kraj czlonkowski Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wiasna Postac farma- Moc Docelovye gatunki Czestotliwos¢ i droga podania cana
produktu ceutyczna zwierzat dawka
Spain Fort Dodge Veterinaria, S.A. Fort Dodge Veterinaria, | Suvaxyn Ery Emulsja do | — E. rhusiopathiae: RP | Swinie Od 5 miesigca: 2 dawki w | 2 ml
Ctra. Camprodoén s/n ,La Riba” S.A. wstrzykiwan > 1 zgodnie z Ph. odstepie 3-4 tyg., druga

E-17813 Vall de Bianya (Girona)
Contact: Dra Virginia Rodriguez
Tel: (34-91) 598 13 36

Fax: (34-91) 597 24 34

Email: rodrigv2@fdah.com

Eur.

dawka najpdzniej na 4 tyg.
przed datg krycia

Coroczna rewakcynacja: 1
dawka w kazdej laktacji, na
3-4 tygodnie przed daty
krycia

Wstrzykiwaé domigéniowo

97/ST1 D
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ANEKS VII

WYKAZ NAZW, POSTAC FARMACEUTYCZNA, MOC PRODUKTU LECZNICZEGO, GATUNKI ZWIERZAT,
DROGA PODANIA I PODMIOT ODPOWIEDZIALNY POSIADAJACY POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO

OBROTU W PANSTWACH CZLONKOWSKICH

Whioskodawca lub Postac farmaceu- Gatunki
Panstwo czlonkowskie podmiot odpowie- Nazwa wlasna Moc . Czesto§¢ i droga podania Zalecana dawka
dZialny tyczna ZWlCqut
Holandia, Austria, Belgia, Dania, | Le Vet B.V. Equimectine Zel doustny 12 mgfg Konie Do stosowania doustnego. Jednora- | Jednorazowe podanie 0,2 mg iwer-
Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, | Holandia zowe podanie 0,2 mg iwermektyny na | mektyny na kg masy ciata
Wegry, Irlandia, Wtochy, Luksem- kg masy ciala. Leczenie nalezy powtd-
burg, Norwegia, Polska, Portugalia i rzy¢ w zaleznoSci od sytuacji epide-
Hiszpania miologicznej, lecz z zachowaniem co
najmniej 30-dniowego odstepu
ANEKS VIII

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
WNIOSKODAWCOW, POSIADACZY POZWOLEN NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W PANSTWACH

CZLONKOWSKICH
Panistwo . Lo . . .
. Podmiot odpowiedzialny Whioskodawca Nazwa whasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
cztonkowskie
Dania Sandoz Pharmaceuticals GmbH Mefecur 50/5 mg Tabletka o przedluzonym uwal- | Doustnie
Carl-Zeiss-Ring 3 nianiu
D-85737 Ismaning
Niemcy Sandoz Pharmaceuticals GmbH Felodipin ~ Metoprolol ~ Sandoz | 50/5 mg Tabletka o przedluzonym uwal- | Doustnie
Carl-Zeiss-Ring 3 5 mg/47,5 mg Retardtabletten nianiu
D-85737 Ismaning
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ANEKS IX

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
WNIOSKODAWCOW, POSIADACZY POZWOLEN NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W PANSTWACH

CZLONKOWSKICH
czllj)?lﬁlf(;‘vt?kie o dpigsizjii;)italny Whrioskodawca Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
Dania ratiopharm GmbH Mefecomb 50 mg/5 mg 50/5 mg Tabletka o przedlu- | Doustnie
Graf-Arco-Str. 3 zonym uwalnianiu
D-89079 Ulm
Niemcy ratiopharm GmbH Metoprololtartrat/Felodipin- | 50/5 mg Tabletka o przedlu- | Doustnie
Graf-Arco-Str. 3 ratiopharm 50 mg/5 mg zonym uwalnianiu
D-89079 Ulm Retardtabletten
Finlandia ratiopharm GmbH Mefecomb 50 mg/5 mg | 50/5 mg Tabletka o przedlu- | Doustnie
Graf-Arco-Str. 3 depot-tabletti zonym uwalnianiu
D-89079 Ulm
Luksemburg ratiopharm GmbH Metoprololtartrat/Felodipin- | 50/5 mg Tabletka o przedlu- | Doustnie
Graf-Arco-Str. 3 ratiopharm 50 mg/5 mg zonym uwalnianiu
D-89079 Ulm Retardtabletten
ANEKS X

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
WNIOSKODAWCOW, POSIADACZY POZWOLEN NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W PANSTWACH

CZLONKOWSKICH
cz}t’)ixfllj:vtgkie o dpl())(x)x(/jirerg;ileny Whnioskodawca Nazwa whasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
Dania ratiopharm GmbH Mefelor 50/5 mg Tabletka o przedtu- | Doustnie
Graf-Arco-Str. 3 zonym uwalnianiu
D-89079 Ulm
Niemcy AbZ-Pharma GmbH Metoprololtartrat/Felodipin | 50/5 mg Tabletka o przedtu- | Doustnie
Dr.-Georg-Spohn-Str. 7 | AbZ 50 mg/5 mg Retard- zonym uwalnianiu
D-89143 Blaubeuren tabletten

ANEKS XI

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
WNIOSKODAWCOW, POSIADACZY POZWOLEN NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W PANSTWACH

CZLONKOWSKICH
Panistwo . L . . .
. Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna | Droga podania
cztonkowskie
Dania CT Arzneimittel GmbH Mefesan 50/5 mg Tabletka o przedlu- | Doustnie
Lengeder Str. 42a zonym uwalnianiu
D-13407 Berlin
Niemcy CT Arzneimittel GmbH | Metoprololtartrat/Felodipin- | 50/5 mg | Tabletka o przedlu- | Doustnie
Lengeder Str. 42a CT 50 mg/5 mg Retardtab- zonym uwalnianiu
D-13407 Berlin letten




ANEKS XII

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
WNIOSKODAWCOW, POSIADACZY POZWOLEN NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W PANSTWACH
CZLONKOWSKICH

Paistwo Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
cztonkowskie
Dania YES Pharmaceutical Development Metofelosan 50/5 mg Tabletka o przedluzonym uwal- | Doustnie
Services GmbH nianiu
Bahnstrafe 42-46
D-61381 Friedrichsdorf
Niemcy ALIUD PHARMA GmbH & Co. KG | Metocomb AL 50 mg/5 mg Retardtab- | 50/5 mg Tabletka o przedtuzonym uwal- | Doustnie

Gottlieb-Daimler-Str. 19
D-89150 Laichingen

letten

nianiu
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ANEKS XII

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTOW LECZNICZYCH, DROG PODANIA,
WNIOSKODAWCOW, POSIADACZY POZWOLEN NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W PANSTWACH

CZLONKOWSKICH

Panistwo

crtonkowskie Podmiot odpowiedzialny Whnioskodawca Nazwa wlasna Moc Posta¢ farmaceutyczna Droga podania
Dania YES Pharmaceutical Development Metoprolol/Felodipin ,YES” 50/5 mg Tabletki o przedtuzonym uwalnianiu | doustna
Services GmbH
Bahnstrafe 42-46
D-61381 Friedrichsdorf
Belgia Eurogenerics N.V. Co-Metoprolol EG 50/5 mg tablets 50/5 mg Tabletki o przedtuzonym uwalnianiu | doustna
Heizel Esplanade Heysel b22 (prolonged release)
B-1020 Brussels
Niemcy STADApharm GmbH Metoplus STADA 50 mg/5 mg Retardtab- | 50/5 mg Tabletki o przedtuzonym uwalnianiu | doustna
Stadastr. 2-18 letten
D-61118 Bad Vilbel
Finlandia STADA Arzneimittel AG Metoprololitartraatti/Felodipiini STADA 50/5 mg Tabletki o przedtuzonym uwalnianiu | doustna
Stadastr. 2-18 50 mg/5 mg depottabletti
D-61118 Bad Vilbel
Luksemburg Eurogenerics N.V. Co-Metoprolol EG 50/5 mg tablets 50/5 mg Tabletki o przedtuzonym uwalnianiu | doustna

Heizel Esplanade Heysel b22
B-1020 Brussels

(prolonged release)
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25.5.2007 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 115/31

Opinia Komitetu Doradczego ds. koncentracji wydana na 137. posiedzeniu Komitetu w dniu 1 marca
2006 r. dotyczaca projektu decyzji odnoszacej si¢ do sprawy COMP/M.3868 — DONG Elsam/Energi
E2

Sprawozdawca: Wegry

(2007/C 115/05)

1. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze zgloszone dzialanie stanowi koncentracj¢ w rozumieniu art.
3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (') oraz iz posiada ono wymiar wspolnotowy.

2. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, Ze wlasciwe rynki produktu dla celéw oceny rzeczonej trans-

akgji sg nastepujace:

w sektorze gazu ziemnego:

a) rynek magazynowania lub alternatywnie rynek elastycznosci gazu ziemnego;
b) rynek sprzedazy hurtowej gazu ziemnego;
¢) rynek dostaw gazu ziemnego do centralnych elektrocieptowni;

d) rynek lub rynki dostaw gazu ziemnego do duzych odbiorcéw przemystowych i zdecentralizowanych
elektrocieptowni;

e) rynek lub rynki dostaw gazu ziemnego do malych odbiorcéw instytucjonalnych i gospodarstw

domowych rozliczanych bez licznika;

w sektorze energii elektrycznej:

f) rynek sprzedazy hurtowej energii elektrycznej (bez wzgledu na to, czy obejmuje on hurtowa
sprzedaz dwustronng i ustugi dodatkowe, stanowigce mozliwie odrebne rynki, czy tez nie),

g) rynek finansowych instrumentéw pochodnych energii elektrycznej (bez wzgledu na to, czy obejmuje
on kontrakty réznic kursowych (CFD) stanowigce mozliwie odrebny rynek, czy tez nie),

h) rynek sprzedazy detalicznej energii elektrycznej do odbiorcéw (instytucjonalnych) rozliczanych na
podstawie pomiaréw licznika,

i) rynek sprzedazy detalicznej energii elektrycznej do odbiorcéw (w gtéwnej mierze gospodarstw
domowych) rozliczanych bez licznika;
jezeli chodzi o inne rynki:
j) rynek cieptownictwa,
k) rynek produkcji popiotu lotnego,

1) rynek obrotu prawami do emisji CO,.

3. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, Ze wlaSciwe rynki geograficzne dla celéw oceny rzeczonej
operacji sg nastepujace:

W sektorze gazu ziemnego:

a) rynek magazynowania, lub alternatywnie dunski rynek elastycznosci gazu ziemnego dla Danii jest
rynkiem dunskim;

b) rynek magazynowania lub alternatywnie szwedzki rynek elastyczno$ci gazu ziemnego dla Szwecji
jest rynkiem szwedzkim lub alternatywnie — rynkiem o zasiegu szwedzko-dunskim;

¢) rynek sprzedazy hurtowej gazu ziemnego dla Danii jest rynkiem o zasiggu dufiskim;

d) rynek sprzedazy hurtowej gazu ziemnego dla Szwecji jest rynkiem o zasiggu szwedzkim lub alterna-
tywnie — szwedzko-dunskim;

() Dz.U.L247229.1.2004, str. 1.



C 115/32

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

25.5.2007

e) rynek dostaw gazu ziemnego do dunskich centralnych elektrocieptowni jest rynkiem dufiskim;

f) rynek dostaw gazu ziemnego do szwedzkich centralnych elektrocieptowni jest rynkiem o zasiggu
szwedzkim lub alternatywnie szwedzko-dufiskim;

g) rynek lub rynki dostaw gazu ziemnego do duzych odbiorcéw przemystowych oraz zdecentralizowa-
nych elektrocieptowni jest/sa rynkiem/rynkami o zasiggu dufiskim;

h) rynek lub rynki dostaw gazu ziemnego do malych odbiorcéw instytucjonalnych i gospodarstw

domowych ma/maja zasieg dunski — krajowy lub duniski — regionalny;

w sektorze energii elektrycznej:

i) rynek sprzedazy hurtowej energii elektrycznej to rynek wschodnio-duniski i zachodnio-dunski lub
szerszy; jesli ustugi dodatkowe stanowig jeden lub wigcej rynkéw wiasciwych, wtedy sa to rynki o
zasiggu geograficznym wschodnio-duriskim i zachodnio-duniskim;

j) rynek finansowych pochodnych energii elektrycznej obejmuje obszar Nord Pool w przypadku wyla-
czenia kontraktéw réznic kursowych (CFD); jesli CFD stanowia odrgbny rynek, wtedy rynkami wias-
ciwymi sa poszczeg6lne obszary NordPool, tj. obszar wschodnio-dunski i zachodnio-durniski;

k) rynek sprzedazy detalicznej energii elektrycznej dla odbiorcéw (instytucjonalnych) rozliczanych na
podstawie wskazan licznikéw jest rynkiem o zasiegu duniskim;

1) rynek sprzedazy detalicznej energii elektrycznej dla odbiorcéw (gléwnie gospodarstw domowych)

rozliczanych bez licznikéw jest rynkiem o zasiggu duniskim — krajowym lub dunskim — regio-
nalnym;

jezeli chodzi o inne rynki:

m) rynek cieplownictwa jest rynkiem lokalnym;
n) kwesti¢ zasiggu geograficznego rynku produkeji popiotu lotnego mozna pozostawi¢ otwarta;

o) rynek obrotu CO, ma zasigg europejski.

. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze DONG posiada dominujacg pozycje:

w sektorze gazu ziemnego:

a) na rynku magazynowania gazu lub elastycznosci gazu dla Danii;
b) na rynku sprzedazy hurtowej gazu ziemnego dla Danii;

¢) na rynku lub rynkach dostaw gazu ziemnego do duzych odbiorcéw przemystowych i zdecentralizo-
wanych elektrocieplowni w Danii;

d) na rynku lub rynkach dostaw gazu ziemnego do malych odbiorcéw instytucjonalnych lub gospo-
darstw domowych w dwoch z pigciu duriskich obszaréw regionalnych (dominacja indywidualna) lub
alternatywnie na rynku krajowym wraz z HNG/MN (dominacja wspdlna),

e) oraz ze kwestia rynkéw magazynowania gazu lub elastycznosci gazu oraz sprzedazy hurtowej gazu
dla Szwecji moze pozostaC otwarta, jako ze wszelkie zobowigzania w sposéb dostateczny rozwiewa-
jace wszelkie obawy w zakresie konkurencji na wlasciwych rynkach w Danii rozwigzujg te problemy
réwniez na rynkach w Szwecji.

. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze transakcja zapewni DONG po polaczeniu zdolnos¢ i moty-

wacje, w zakresie dunskiego rynku magazynowania gazu oraz rynku elastycznosci gazu, do podniesienia
ponoszonych przez konkurentéw kosztéw magazynowania, podwyzszenia taryf oplat za magazyno-
wanie w Danii i wykorzystywania centralnych elektrocieplowni bedacych wlasnoscia Elsam i Energi E2
dla celéw elastycznosci, oraz ze transakcja wzmocnitaby w ten sposéb dominujaca pozycje DONG na
mozliwym dufiskim rynku magazynowania lub mozliwym dunskim rynku magazynowania/elastycz-
nosci i doprowadzitaby do zakl6cenia w znacznym stopniu skutecznej konkurencji.
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. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, Ze transakcja umocni dominujaca pozycje DONG na dunskim

rynku sprzedazy hurtowej, szczegdlnie poprzez usunigcie znaczacych istniejacych i potencjalnych ogra-
niczenn konkurencyjnych dla DONG oraz poprzez uszczelnienie popytu, oraz ze prawdopodobnie
doprowadzi ona do zaklécenia w znacznym stopniu skutecznej konkurencji.

. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisjg, ze koncentracja nie prowadzi do zaklécenia w znacznym

stopniu skutecznej konkurencji na rynkach dostaw gazu ziemnego do centralnych elektrocieplowni ani
w Danii ani w Szwegji.

. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze koncentracja spowoduje zaklGcenie w znacznym stopniu

skutecznej konkurencji na rynku lub rynkach dostaw gazu ziemnego do duzych odbiorcéw przemysto-
wych i zdecentralizowanych elektrocieptowni, szczegdlnie poprzez podnoszenie barier wejscia oraz
eliminowanie potencjalnej konkurencji.

. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze koncentracja spowoduje zakl6cenie w znacznym stopniu

konkurencji na rynku lub rynkach dostaw gazu ziemnego do gospodarstw domowych i malych
odbiorcéw instytucjonalnych, bez wzgledu na to czy rynki te definiowane sg jako regionalne czy
krajowe, szczeg6lnie poprzez umocnienie pozycji dominujacej.

Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze zgloszona koncentracja nie prowadzi do zakldcenia w
znacznym stopniu skutecznej konkurencji, szczeg6lnie w rezultacie stworzenia lub wzmocnienia pozycji
dominujgcej na zadnym z mozliwych, odczuwajacych jej skutki rynkéw fizycznej energii elektrycznej
lub finansowych pochodnych energii elektrycznej.

Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze w obliczu braku obaw dotyczacych konkurencji nie ma
koniecznosci dalszego analizowania wplywu koncentracji na rynki cieplownictwa, produkcji popiotu
lotnego oraz obrotu CO,.

Wigkszo$¢ Komitetu Doradczego zgadza si¢ z Komisjg, ze zobowigzania przedstawione przez strony
odnosnie do zbycia magazynu oraz programu uwolnienia gazu s3 odpowiednie i w powigzaniu ze sobg
wystarczajace do usunigcia wskazanych probleméw zwigzanych z konkurencja na nastepujacych
rynkach:

a) rynek magazynowania gazu lub rynek elastycznosci, bez wzgledu na to, czy jedynie w Danii czy
réwniez w Szwecji;
b) rynki sprzedazy hurtowej gazu ziemnego w Danii i potencjalnie réwniez w Szwecji;

¢) rynek lub rynki dostaw gazu ziemnego do duzych odbiorcéw przemystowych lub zdecentralizowa-
nych elektrocieptowni w Danii;

d) rynek lub rynki dostaw gazu ziemnego do malych odbiorcéw instytucjonalnych oraz/lub gospo-
darstw domowych w Danii.

Mniejszo$¢ nie zgadza si¢ z punktem b).

Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze pod warunkiem catkowitego wypelnienia zobowiazan przed-
stawionych przez strony, proponowana koncentracja nie zakléca w znacznym stopniu skutecznej
konkurencji, a w rezultacie proponowang koncentracje mozna uznaé za zgodng ze wsp6lnym rynkiem
i funkcjonowaniem Porozumienia EOG.

Komitet Doradczy zwraca si¢ do Komisji, aby uwzglednila wszystkie pozostale kwestie poruszone
podczas dyskusji.
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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spoktanie wyjasniajace w sprawie COMP|
M.3868 — DONG/Elsam/Energi E2

(zgodnie z art. 15 decyzji Komisji (2001/462/WE, EWWiS) z dnia 23 maja 2001 r. w sprawie zakresu uprawnieri
urzgdnikéw  przeprowadzajgcych  spotkania  wyjasniajgce w niektdrych postgpowaniach z zakresu konkurenci —
Dz.U.L 162 z 19.6.2001, str. 21)

(2007/C 115/06)

Proponowana koncentracja

W dniu 13 wrze$nia 2005 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (') (zwanego dalej
,rozporzadzeniem w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw”), Komisja otrzymala zgloszenie planowanej
koncentracji, w wyniku ktérej dunski operator gazu DONG przejmuje w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, kontrole nad dwoma istotnymi duriskimi
producentami energii (Elsam na Zachodzie i Energi E2 na Wschodzie) oraz nad dwoma spétkami prowadza-
cymi dystrybucje energii elektrycznej — Kebenhavn Energi i Frederiksberg Elnet (cztery ostatnie spotki w
dalszej czesci dokumentu zwane s3 ,innymi zaangazowanymi stronami”).

Wszczecie postepowania oraz przedstawienie kluczowych dokumentéw

Po zakonczeniu pierwszego etapu postgpowania Komisja uznala, ze wspomniana koncentracja budzi
powazne watpliwosci co do zgodnosci ze wspdlnym rynkiem i z Porozumieniem EOG. W zwigzku z tym w
dniu 18 pazdziernika 2005 r. Komisja wszczela postepowanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw.

Dnia 7 listopada 2005 r. DONG otrzymat dostep do ,kluczowych dokumentéw” w aktach Komisji zgodnie
z rozdzialem 7.2. ,najlepszych praktyk dotyczacych prowadzenia przez WE postepowant dotyczacych
faczenia przedsigbiorstw” (,najlepszych praktyk”) okreslonych przez Dyrekcje Generalng ds. Konkurencji.

Zgloszenie zastrzezen i odpowiedZ stron

Dnia 19 grudnia 2005 r. przestano spélce DONG pisemne zgloszenie zastrzezen. Inne zaangazowane strony
otrzymaly wersje zgloszenia zastrzezen nieopatrzona klauzulg poufnosci. W nastepnych dniach przyznano
im dostep do akt Komisji. Zwrécono si¢ do DONG o udzielenie odpowiedzi do dnia 9 stycznia 2006 r.
DONG i inne zaangazowane strony przedstawily wspdlna odpowiedz dnia 5 stycznia 2006 r.

W odpowiedzi z dnia 5 stycznia 2006 r. DONG uznal, ze ,podejicie Komisji dotyczace zapewnienia dostepu
do akt naruszylo zdolno$¢ spélki do odpowiedzi na uwagi Komisji zawarte w zgloszeniu zastrzezen”.
Zdaniem DONG ,uwagi osob trzecich byly nieodpowiednio zredagowane, co utrudnilo stronom stosowng
analize i oceng dokumentacji”. Pismem z dnia 16 stycznia 2006 r. poinformowalem DONG, ze w mySl prze-
piséw art. 8 decyzji Komisji 2001/462/WE, EWWIS z dnia 23 maja 2001 r. w sprawie zakresu uprawnien
urzednikéw przeprowadzajacych spotkania wyjasniajace w niektérych postepowaniach z zakresu konku-
rendji (%), spotka ta ma prawo zlozy¢ na moje rece uzasadniony wniosek o udzielenie jej dostepu do akt,
jezeli uzna ze nie otrzymala informacji, do ktérych miala prawo, aby przygotowal stanowisko obrony.
Spotka DONG nie odpowiedziala na moje pismo.

Ani DONG ani zadna z zaangazowanych stron nie zlozyly wniosku o rozpatrzenie ich argumentéw w
ramach formalnego ustnego przestuchania.

Udzial osoby trzeciej

Dnia 22 grudnia 2005 r. w odpowiedzi na przedstawiony wniosek dopuscitem do udzialu Naturgas Fyn
Group jako osobe trzecig zgodnie z art. 18 ust. 4 rozporzadzenia Rady 139/2004. Strona ta otrzymala
wersje zgloszenia zastrzezen nieopatrzong klauzulg poufnosci.

Zobowigzania i wyniki badania rynkowego

Dnia 30 stycznia 2006 r. DONG przedstawil swoje zobowigzania. Wyniki badania rynkowego powyzszych
zobowigzan, prowadzonego od dnia 1 lutego 2006 r. byly mieszane. Obawy budzila zwlaszcza skutecznosé
dwuetapowego przetargu przewidzianego w Programie Uwalniania Gazu. W wyniku badania zobowiazania
zostaly zmodyfikowane. Nie zostalem poproszony o sprawdzenie obiektywnosci wyzej wymienionego
badania.

() Dz.U.L24729.1.2004, str. 1.
() Dz.U.L162219.6.2001, str. 21.
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Projekt decyzji i zachowanie prawa do zlozenia ustnych wyja$nien

W $wietle zaproponowanych zobowigzan i po zbadaniu wynikéw préby rynkowej opracowany zostal
projekt decyzji stwierdzajacej zgodno$¢ omawianej koncentracji ze wspélnym rynkiem i z Porozumieniem
EOG.

W zwigzku z powyzszym stwierdzam, Ze w niniejszym postepowaniu prawo do zlozenia ustnych wyjasnien
zostalo zachowane wobec wszystkich stron.

Bruksela, dnia 21 lutego 2006 r.

Serge DURANDE




Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

25.5.2007

ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa przyznanej na
mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 68/2001 w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE

do pomocy szkoleniowej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 115/07)

Nr $rodka pomocy

XT 3/07

Panstwo czlonkowskie

Cypr

Region

Kumpog (Kypros)

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

12/2002)]

Movoeniyetprotaka [poypappata Suvexitopevne Kataptiong omv Kompo [Tithog kot
appos G verotapevig evioxuong: Apxiy Avantuéng Avdpomwou Auvapikol —
Movoeniyelprolakd  mPOYpapHata  GUveXLOpEVNG  Kkataptiong —  Zuvion

(CY

Podstawa prawna

21)]

O nept Avamtuéng Avdporivou Auvapkov Nopog [Nopog 125(1) tou 1999, apdpo

Roczne wydatki planowane w ramach

programu lub  calkowita kwota
pomocy indywidualnej przyznanej
podmiotowi

Catkowita kwota roczna
pomocy

Program pomocy

2,5 miliona CYP

Gwarantowane pozyczki

Pomoc
dualna

indywi- | Catkowita kwota pomocy

Gwarantowane pozyczki

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z art. 4 ust. 2-7 rozporzadzenia

Tak

Na szkolenia ogdlne:

— 50 % w przypadku
duzych przedsigbiorstw;

— 70 % w przypadku
mikro-, malych i $red-
nich przedsigbiorstw.

Na  szkolenia

tyczne:

— 25 % w przypadku
duzych przedsigbiorstw;

— 35 % w przypadku
mikro-, malych i $red-
nich przedsigbiorstw.

specjalis-

Data realizacji

1.1.2007

Czas trwania programu pomocy lub
przyznanej pomocy indywidualnej

Do 30.6.2008

Cel pomocy

Szkolenia ogélne

Tak

Dokumenty po$wiadczajace
ogolny charakter szkolenia
zostaly dolaczone do zglo-
szenia istniejgcego
programu pomocy.

Szkolenia specjalistyczne

Tak
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Sektory gospodarki Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy | Tak
szkoleniowej

Nazwa i adres organu przyznajacego | Apxn Avamtuéng Avdpomvou Auvvapikoy Kimpou

pomoc
Avafuocou 2
Stpofolog, T.0. 25431
CY-1392 Aeuvkwoia

Duza indywidualna pomoc w formie | Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Tak

dotagji

Niniejszy program pomocy panstwa nie przewi-
duje przyznawania duzej indywidualnej pomocy

w formie dotacji.

Numer pomocy

XT 4/07

Panistwo czlonkowskie

Cypr

Region

Kumpog (Kypros)

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

11/2002)]

Movoemyetprotaka Tpoypappata Suvexilopevine Katdptiong oto EEwtepkod [Tithog
KoL apwpos uglotapevng evioxuong: Apyr Avamtuéng Avdpemvou Auvapikol —
Movoeniyelprolokd  Tpoypappata  cuvexiopevng katdptiong oto ewtepikd  (CY

Podstawa prawna

21]

O nept Avamtuéng Avdporivou Auvapikot Nopog [Nopog 125(1) tou 1999, apdpo

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 0,6 miliona CYP;
Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: —

Maksymalna intensywnos§¢ pomocy

Zgodnie z art. 4 ust. 2-7 rozporza-
dzenia

Tak

Na szkolenia ogdlne:

— 50 % w przypadku duzych przed-
sighiorstw;

— 70 % w przypadku mikro-, matych
i $rednich przedsigbiorstw.

Na szkolenia specjalistyczne:

— 25 % w przypadku duzych przed-
siebiorstw;

— 35 % w przypadku mikro-, malych
i $rednich przedsigbiorstw.

Data realizacji 1.1.2007

Czas trwania 30.6.2008

Cel pomocy Szkolenia ogdlne; Szkolenia specjalis- | Tak

tyczne Dokumenty — poé$wiadczajace  og6lny

charakter szkolenia zostaly dolaczone
do zgloszenia istniejacego programu
pomocy.

Sektory gospodarki Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy szkoleniowej

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Avafuocou 2
Stpopodog, T.0. 25431
CY-1392 Aevkoola

Apyn Avamtuéne Avdpomvou Auvapikol Kumpou
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Numer pomocy XT 5/07
Panstwo cztonkowskie Cypr

Region

Kumpog (Kypros)

Nazwa programu pomocy lub nazwa
podmiotu otrzymujacego pomoc indy-
widualng

Movoemiyeipnotaka  Ipoypappata  Apyikie  Kataptiong

[Tithog  kar  apidpog

ugLotapevg evioyuong: Apxn Avamtuéng Avdpomvou Auvapikol — Movoeniyepr)-
GlaKA TPOYPARpaTa apxikne kataptions — Zuvidn (CY 13/2002)]

Podstawa prawna

O nept Avamtuéng Avdporivou Auvapikot Nopog [Nopog 125(1) tou 1999, apdpo

21]

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 0,01 miliona CYP;
Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: —

Maksymalna intensywnos$¢ pomocy

Zgodnie z art. 4 ust. 2-7 rozporzg-
dzenia

Tak
Na szkolenia ogdlne:

— 50 % w przypadku duzych przed-
sigbiorstw;

— 70 % w przypadku mikro-, malych
i $rednich przedsigbiorstw.

Data realizacji 1.1.2007

Czas trwania 30.6.2008

Cel pomocy Szkolenia ogdlne Tak
Dokumenty —pos$wiadczajace  ogdlny
charakter szkolenia zostaly dolaczone
do zgloszenia istniejagcego programu
pomocy.

Sektory gospodarki Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do pomocy szkoleniowej

Nazwa i adres organu przyznajgcego
pomoc

Apyn Avamtuéng Avdpamvou Auvapikot Kumpou

Avafiocou 2
Stpopodog, T.0. 25431
CY-1392 Aeukooia
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v

(Ogloszenia)

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE
KOMISJA

ZAPROSZENIE DO SKEADANIA WNIOSKOW DG EAC[20/07
(DYREKCJA GENERALNA DS. EDUKAC]I I KULTURY)
W RAMACH PROGRAMU ,,UCZENIE SIE PRZEZ CALE ZYCIE”
Przyznawanie dotacji na dzialania dotyczace tworzenia i badania europejskich ram kwalifikacji,

w tym krajowych i sektorowych ram kwalifikacji

(2007/C 115/08)

1. Cele i opis

Celem niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw jest przyznanie dotacji okoto 10-15 wnioskom, doty-
czacym projektéw, w ktdre zaangazowani sa uczestnicy z jak najwigkszej liczby krajow i sektoréw, w celu
organizowania dzialan wspierajacych konsorcja:

— na rzecz tworzenia i badania zasad i mechanizméw przyszlych europejskich ram kwalifikacji

— na rzecz wymiany doéwiadczeni na szczeblu krajowym i sektorowym na temat stosowania europejskich
ram kwalifikacji jako wspdlnego punktu odniesienia, jak rowniez na temat tworzenia ram kwalifikacji,
zwlaszcza poprzez ustanawianie silniejszych powigzan miedzy europejskim obszarem szkolnictwa
wyzszego i europejskimi ramami kwalifikacji.

2. Kwalifikujacy sie¢ wnioskodawcy

Skfadanie wnioskéw o przyznanie dotacji w ramach niniejszego zaproszenia jest otwarte zwlaszcza dla
konsorcjow organizacji europejskich, krajowych, regionalnych i sektorowych, w tym m. in. ministerstw,
organéw zajmujacych si¢ kwalifikacjami, stowarzyszen sektorowych, partneréw spolecznych oraz innych
gléwnych zainteresowanych stron zaangazowanych w systemy kwalifikacji i pelnigcych w tych systemach
okreslong role. Wnioskodawcy powinni réwniez posiada¢ umocowanie demokratyczne wymagane z punktu
widzenia sektora, rynku pracy lub systemu[systeméw edukacji i szkolenia, majacych korzystal z ich
projektow.

Whioski o finansowanie moga by¢ skladane wylacznie przez konsorcja skladajgce si¢ z organizacji skupiajg-
cych co najmniej pig¢ pafistw.

Whioski moga by¢ skladane przez organizacje majace swoja siedzibg¢ w jednym z nastepujacych krajow:
— pafistwa cztonkowskie UE 27

— trzy kraje nalezace do EFTA i EOG (Islandia, Liechtenstein, Norwegia) (*)

— Turgja (¥)

(*) Umowy okreslajace uczestnictwo tych krajow s obecnie w koricowej fazie przygotowania i oczekuje sie, ze wejda w
zycie przed terminem selekcji wnioskow. Uaktualnione informacje znajduja si¢ na stronie:
http:/ ﬁeacea.ec.europa,eu/ static/en/llp/funding_en htm#update
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3. Budzet i czas trwania projektow

Calkowity budzet przeznaczony na wspélfinansowanie projektéw wynosi 2 mln EUR.Pomoc finansowa
Komisji nie moze przekracza¢ 75 % catkowitych kosztow kwalifikowanych.

Przewiduje si¢, ze wysoko$¢ dotacji bedzie wynosi¢ od 50 000 do 200 000 EUR.

Dzialania muszg si¢ rozpoczaé najpézniej w polowie lutego 2008 r. Maksymalny czas trwania projektow
wynosi 24 miesigce.

4. Termin zgloszef

Whioski nalezy przesyla¢ do Agencji Wykonawczej ds. Edukacji, Kultury i Sektora Audiowizualnego
najpdzniej do dnia 31 sierpnia 2007 r. (decyduje data stempla pocztowego).

5. Dodatkowe informacje

Pelny tekst zaproszenia do skfadania wnioskéw oraz formularze zgloszeniowe dostepne s3 na nastepujacej
stronie internetowej:

http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/calls/grants_en.html

Whioski muszg spelnia¢ wymogi okre§lone w pelnym tekscie zaproszenia i zostal zlozone na formularzu
przeznaczonym do tego celu.
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Zaproszenie do skladania wnioskéw w ramach projektu wieloletniego programu prac dotyczacego
dotacji na rzecz transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T) na 2007 r. (Decyzja Komisji C(2007)
2183)

(2007/C 115/09)

Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Energii i Transportu, niniejszym oglasza zaproszenie do skladnia
wnioskéw, w celu przyznania dotacji na projekty zgodnie z priorytetami i celami okreslonymi w projekcie
rocznego programu dotyczacego dotacji w dziedzinie transeuropejskiej sieci transportowej na 2007 r.

Maksymalna kwota przeznaczona na realizacj¢ wnioskéw na 2007 r. wynosi 112 607 450 EUR.
Termin skladania wnioskéw uptywa w dniu 20 lipca 2007 r.
Pelny tekst zaproszenia do skladania wnioskéw jest dostepny na stronie internetowej:

http://ec.europa.eu/dgs/energy_transport/grants/proposal_en.htm
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Zaproszenie do skladania wnioskéw w ramach projektu wieloletniego programu prac dotyczacego
dotacji na rzecz transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T) na lata 2007-2013 (Decyzja Komisji
C(2007) 2158)

(2007/C 115/10)

Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Energii i Transportu, niniejszym oglasza zaproszenie do skla-
dania wnioskéw w ramach projektu wieloletniego programu prac dotyczacych transeuropejskiej sieci trans-
portowej (TEN-T) na lata 2007-2013, w celu przyznania dotacji w nastepujacych dziedzinach:

Dziedzina nr 1

Projekty priorytetowe w ramach TEN-T okre$lone w zalaczniku III do wspdlnotowych wytycznych dotycza-
cych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej (decyzja 1692/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady,
ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1791/2006). Maksymalna kwota przeznaczona na reali-
zacje wybranych wnioskéw na lata 2007-2013 wynosi od 4 900 400 000 do 5 301 050 000 EUR.
Dziedzina nr 2

projekty z zakresu inteligentnych systeméw transportowych, sektor zarzadzania ruchem lotniczym (ATM)/
SESAR. Maksymalna kwota przeznaczona na realizacje wybranych wnioskéw na lata 2007-2013 wynosi
350 mln EUR.

Dziedzina nr 3

projekty z zakresu Inteligentnych systeméw transportowych dla ruchu drogowego (ITS road). Maksymalna
kwota przeznaczona na realizacj¢ wybranych wnioskéw na 2007 r. wynosi 100 mln EUR.

Dziedzina nr 4

projekty z zakresu Europejskiego systemu zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS). Maksymalna kwota
przeznaczona na realizacje wybranych wnioskéw na 2007 r. wynosi 250 mln EUR.

Termin skladania wnioskéw uptywa w dniu 20 lipca 2007 r.
Pelny tekst zaproszenia do skladania wnioskow jest dostepny na stronie internetowe:

http://ec.europa.eu/dgs/energy_transport/grants/proposal_en.htm
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Zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach programu roboczego na rok 2007 programu
wsparcia dla polityki dotyczacej technologii informacyjno-telekomunikacyjnych jako czesci ramo-
wego programu na rzecz konkurencyjnosci i innowagji (lata 2007-2013)

(2007/C 115/11)

Niniejszym zawiadamia si¢ o rozpoczeciu procedury zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach
programu roboczego na rok 2007 programu wsparcia dla polityki dotyczacej technologii informacyjno-tele-
komunikacyjnych jako czeici ramowego programu na rzecz konkurencyjnosci i innowacji — (lata 2007-
2013)

Przyjmowane sa wnioski dotyczace nastepujacego zaproszenia. CIP-ICT PSP-2007-1

Dokumentacja dotyczaca zaproszen, obejmujaca ich tre$¢, terminy i budzety podana jest w zaproszeniach
opublikowanych na stronie internetowej ICT PSP:

http:/[ec.europa.eufict_psp
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PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Uprzednie zgloszenie koncentracji
(Sprawa nr COMP/M.4689 — Wingas/HydroWingas)

Sprawa kwalifikujaca si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 115[12)

1. W dniu 15 maja 2007 r. zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzy-
mala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Wingas GmbH (,Wingas”,
Niemcy), kontrolowane przez przedsigbiorstwo Wintershall Holding AG (,Wintershall”, Niemcy) i nalezace
do grupy BASF, przejmuje w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady calkowita kontrole nad
przedsi¢biorstwem HydroWingas Limited (,HydroWingas”, Zjednoczone Krélestwo), obecnie wspdlnie
kontrolowanym przez przedsigbiorstwa Wingas i Norsk Hydro Limited (Zjednoczone Krélestwo), w drodze
zakupu udziatéw.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:
— w przypadku Wingas: dostawa, transport i magazynowanie gazu ziemnego;
— w przypadku Wintershall: poszukiwanie, produkcja i sprzedaz ropy naftowej i gazu ziemnego;

— w przypadku HydroWingas: dostawa gazu ziemnego i handel gazem ziemnym w Zjednoczonym Krole-
stwie.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, Ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporzg-
dzenia (WE) nr 139/2004. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury stoso-
wanej do niektérych koncentracji na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%), sprawa ta kwalifi-
kuje si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okre$lonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (nr faksu: (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub listownie,
podajac numer referencyjny: COMP/M.4689 — Wingas/HydroWingas, na ponizszy adres Dyrekcji Gene-
ralnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Dz.U.L24729.1.2004, str. 1.
() Dz.U.C562z5.3.2005, str. 32.
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